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@ Connect your computer to the projector using the supplied computer cable (VGA).
@ Connect the supplied power cord.
© Turn on the projector.

Press the @ (POWER) button on the projector cabinet or the POWER ON button on the remote control.
@ Selectasource.

TIP: Press the AUTO AD. button to optimize an RGB image

automatically.
@ Adjust an image size and position.

[Throw angle (Tilt foot)]

1. Place the projector perpendicular to the scree.

2. Rotate the left and right adjustable tilt foot to make adjustments to the desired height.

- Rotate the tilt clockwise to raise the projector, and counterclockwise to lower the projector or retract the adjustable foot.

- The tilt foot can be extended up to 0.71inch/18 mm.
- There is approximately 3.5 degrees (up) of adjustment for the  front of the projector.
[FOCUS]
Turn the focus ring.
@ Turn off the projector.
1. Pressthe @ (POWER) button on the projector cabinet or the STANDBY button on the remote control.
2. Presseither the @ (POWER) or the STANDBY button again.
3. Disconnect all the cables.

@ Kytke tietokone projektoriin sen mukana toimitetulla tietokonekaapelilla (VGA).
@ Kytke projektorin mukana toimitettu virtajohto.
© Kaynnista projektori.
Paina projektorin rungossa olevaa @ (POWER)-painiketta tai kaukosaatimen POWER ON -painiketta.
@ Valitse lahde.
VINKKI: Voit optimoida RGB-kuvan automaattisesti painamalla
AUTO ADJ. -painiketta.
@ Saida kuvan kokoa ja sijaintia.
[Heittokulma (kallistusjalka)]
1. Aseta projektori kohtisuoraan valkokangasta kohti.
2. S&idd projektori haluttuun korkeuteen kiertdmalld vasenta ja oikeaa saddettavda kallistusjalkaa.
- Nosta projektoria kiertdmalla kallistusta mydtapdivaan ja laske projektoria kiertamélld vastapdivaan tai vetamalla
sdadettdva jalka sisaan.
« Kallistusjalkaa voidaan pidentdé enintd&n 18 mm.
- Projektorin etuosaa voidaan sdétaa ylospdin noin 3,5 astetta.
[Tarkennus]
Kaanna tarkennusrengasta.
@ Sammuta projektori.
1. Paina projektorin rungossa olevaa @ (POWER)-painiketta tai kaukosaatimen STANDBY-painiketta.
2. Paina uudelleen joko @ (POWER)- tai STANDBY-painiketta.
3. Irrota kaikki kaapelit.
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@ Csatlakoztassa a szamitdgépet a projektorhoz a mellékelt szamitdgépes kabel segitségével (VGA).
@ (satlakoztassa a mellékelt tapkabelt.
© Kapcsolja be a projektort.
Nyomja meg a @ (POWER) gombot a projektor késziilékhazén, vagy a POWER ON gombot a tévirdnyiton.
@ Valasszon ki egy forrast.
TIPP: Nyomja meg az AUTO ADJ. gombot az RGB kép automatikus
optimalizdldsdhoz.
© Mddositsa a kép méretét és helyzetét.
[Vetitési szog (D6lésszogallito-lab)]
1. Helyezze a projektort a képerny6hdz merélegesen.
2. Akivant magassag bedllitdsahoz forgassa a bal és jobb, bedllithaté délésszogallitd Idbat.
« A projektor megemeléséhez forgassa a délésszogallitd Idbat az dramutatd jardsaval megegyezden, a projektor
leengedéséhez vagy a délésszogallitd 1ab visszahtizasahoz pedig az dramutatd jardsaval ellentétesen.
« A délésszog-allitd 1db akdr 18 mm-rel is meghosszabbithatd.
« A projektor elejének kb. 3.5 fokos (felfelé) bedllitdsa lehetséges.
[Fokusz]
Forgassa a fokuszgyir(it.
O Kapcsolja ki a projektort.
1. Nyomjamega @ (POWER) gombot a projektor késziilékhazan, vagy a STANDBY gombot a tdvirnyiton.
2. Nyomjamega @ (POWER) vagy a STANDBY gombot ujra.
3. Huzza ki az 6sszes kabelt.

@ Podtacz komputer do projektora za pomoca dostarczonego przewodu komputerowego (VGA).
@ Podtacz dostarczony przewod zasilania.
© Wiaaz projektor.
Naci$nij przycisk@ (POWER) na obudowie projektora lub przycisk POWER ON na pilocie zdalnego sterowania.
O Wybierz zrodto.
WSKAZOWKA: Nacisnij przycisk AUTO ADJ., aby automatycznie
zoptymalizowac obraz RGB.
@ Dostosuj rozmiar obrazu i potozenie.
[Kat projekcji (n6zka regulacji przechylenia)]
1. Ustaw projektor prostopadle do ekranu.
2. Obracaj regulowana stopke w lewo i prawo, do czasu uzyskani zadanej wysokosci.
- Obracaj regulowana stopke w prawo, zeby unies¢ projektor i w lewo, zeby opuscic projektor lub schowac stopke catkowicie
w obudowie.
- Stopke mozna wysuna¢ maksymalnie na 18 mm/0,71 cala.
« Zakres requlacji dla przedniej cze$ci projektora wynosi ok. 3,5 stopnia (do gory).
[Ustawianie ostroscil
Obr6¢ pierscien ostrosci.
O Wytaaz projektor.
1. Nacisnij przycisk@ (POWER) na obudowie projektora lub przycisk STANDBY na pilocie zdalnego sterowania.
2. Ponownie nacisnij przycisk @ (POWERY) lub STANDBY.
3. Odtacz wszystkie kable.
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m Connect your computer to the projector.

@ Connect the supplied power cord.
COPUTER IN

Make sure that the prongs are
fully inserted into both the ACIN
and the wall outlet.

/\/
— To wall outlet
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Turn on the projector.
NOTE:
The color of the POWER indicator
Steady Orange or
Blanking Orange Steady Blue
[Standby] [Power On]
The color of the LIGHT indicator
Off Steady Green or
=) Blanking Green
[Standby] [Power On]
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Select a source.
TIP: AUTO ADJ.
+ (-2
cafese)
O\
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Adjust an image size and position.
[THROW ANGLE (Tilt foot)] [FOCUS]
-
/\ CAUTION:
Be careful about
hot exhausted air.
L J
~
Turn off the projector.
NOTE:
The color of the POWER indicator
Steady Orange or
Steady Blue * Blanking Orange
[Power On] [Standby]
The color of the LIGHT indicator
Steady Green or Off
Blanking Green =
[Power On] [Standby]
J
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@ Luvdéote Tov UIOAOYLOTH GAC 6T GUOKEVT) TPOBOARG XPNGIHOTOIWVTAC TO
napexopevo kahwdio umoloytotn (VGA).
@ Luvdéote 1o mapeyopEVo KaAwdio pevpatog.
© 0éote ™ cuokevr mpoPolii¢ o€ Aettoupyia.
Matnote 10 Koupmi @ (POWER) oo mepifAnpa g suakevrc mpoohng i to koupmi POWER ON
0T0 THAEEIPLOTAPIO.
O EméSte ua mnyn.
SYMBOYAH: atrjote to koupmi AUTO ADJ. yia va BeAiwbei avtdpata n eikova RGB.
@ Pubpiote éva péyebog Kat Béon ¢ elkovaC.
[Twvia BoAng (M8t pe Suvatrotnta kKAiong)]
1. TomoBetrote Tov mpoBohéa kabeta oty 0Bovn.
2. MNeplotpéyre 1o aplotepd kai 1o de€i pubpilopevo modL KAiong yia va kdvete pubpioelc 0to
emBupnTé LYoc.
« NMeplotpé e 6€§100TpOQPa yia va oNKWOETE Tov PoBONEQ Kat aploTePOOTPOP yia val
XapnAwoete Tov mpoPoAéa 1 yia va palépete o pubuilopevo modt.
- To o1t khiong pmopei va emektabei éwg kat 0,71 ivtoec/18 mm.
« Yndpyet mepiBwplo mpocappoyng mepimou 3,5 Poipeg (Emavw) yla To HIPOOTIVO PEPOG TOU
npoBoAéa.
[Eotiaon]
Xpnotpomouote Tov daktoho EXTIAXHY yia va emuyete kahutepn eotiaon.
@ 0éote ™ ouokeur) mpoPoling eKTo¢ Aettoupyiag.
1. Matiote 1o Koupmi @ (POWER) oo mepiPAnpa tg ouokeung mpoBoAng fj To Koupmi
STANDBY oto TnAexelplotnplo.
2. [latnAote €ite To Koupmi @ (POWER) €ite To koupmi STANDBY &avd.
3. Anoouvdéote 0ha Ta kahwdla.

@ Bilgisayarinizi temin edilen bilgisayar kablosunu (VGA) kullanarak projektore
baglayin.
@ Temin edilen giic kablosunu baglayin.
© Projektorii agin.
Projektor kasas tizerindeki @ (POWER) diigmesine veya uzaktan kumanda iizerindeki POWER
ON diigmesine basin.
@ Bir kaynak segin.
IPUCU: RGB gériintiisiinii otomatik olarak optimize etmek icin AUTO AD). diigmesine basin.
@ Bir goriintii boyutu ve konumu ayarlayin.
[Atis acisi (Egim ayagi)]
1. Projektorii ekrana dik olacak sekilde yerlestirin.
2. Istenilen yiikseklige ayarlamak icin sol ve sag ayarlanabilir egim ayagini déndiiriin.
- Egim ayagini projektdrii yiikseltmek icin saat yoniinde, projektdrii indirmek veya
ayarlanabilir ayadi geri cekmek icin ise saat yoniiniin tersine evirin.
- Egim ayadi 18 mm'ye kadar uzatilabilir.
« Projektdriin 6nii icin yaklagik 3,5 derecelik (yukan) bir ayar mevcuttur.
[Netleme]
Netleme halkasini dndiiriin.
O Projektorii kapatin.
1. Projektor kasasl iizerindeki @ (POWER) diigmesine veya uzaktan kumanda iizerindeki
STANDBY diigmesine basin.
2. @ (POWER) veya STANDBY diigmesine yeniden basin.
3. Tiim kablolarin baglantilarini sokiin.

@ Piipojte sviij pocitac k projektoru pomoci dodaného pocitacového kabelu (VGA).
@ Zapojte prilozeny napajeci kabel.
© Zapnéte projektor.
Stisknéte tlacitko @ (POWERY) na skrini projektoru nebo tlacitko POWER ON na dalkovém
ovladadi.
@ Vyberte zdroj.
TIP: Stisknéte tlacitko AUTO ADJ. pro automatickou optimalizaci obrazu RGB.

@ Seridte velikost a polohu obrazu.
[Vyzarovaci thel (Nastavovaci nozicka)]
1. Umistéte projektor kolmo k promitaci plose.
2. Otdcenim nastavitelné naklapéci nozky vlevo a vpravo nastavte pozadovanou vysku.
« Otécenim po sméru hodinovych rucek projektor zdvihate, otdcenim proti sméru hodinovych
rucek projektor snizujete resp. zasouvate nastavitelnou nakldpéci nozku.
« Naklapéci nozku Ize vytdhnout az na délku 18 mm.
« Predni st projektoru |ze naklonit vzhiru pfiblizné o 3,5 stupiidi.
[Zaostieni]
Otocte zaostiovacim krouzkem.
O Vypnéte projektor.
1. Stisknéte tlacitko @ (POWER) na skiini projektoru nebo tlacitko STANDBY na dalkovém
ovladadi.
2. Opétovné stisknéte tlacitko @ (POWER) nebo STANDBY.
3. Odpojte viechny kabely.

@ Sluit de computer aan op de projector met behulp van de meegeleverde
computerkabel (VGA).
@ Sluit de meegeleverde powersnoer aan.
© Letde projector aan.
Druk op de @ (POWER)-toets op de projectorbehuizing of op de POWER ON-toets op de
afstandsbediening.
@ Selecteer een bron.
TIP: Druk op de AUTO ADJ.-toets om een RGB-beeld automatisch te optimaliseren.
@ Pas de afmeting en positie van een afbeelding aan.
[Throw hoek (Tilt voet)]
1. Plaats de projector loodrecht op de scree.
2. Draai de linker en rechter verstelbare kantelvoet om de gewenste hoogte af te stellen.
- Draai de kantelhoek rechtsom om de projector omhoog te brengen en linksom om de
projector omlaag te brengen of de verstelbare voet in te trekken.
« De kantelvoet kan worden verlengd tot 0,71 inch/18 mm.
- Eris ongeveer 3,5 graden (omhoog) afstelling voor de voorkant van de projector.
[FOCUS]
Draai aan de scherpstelring.
O Zetde projector uit.
1. Drukop de @ (POWER)-toets op de projectorbehuizing of op de STANDBY-toets op de
afstandsbediening.
2. Druk opnieuw op de @ (POWER)- of de STANDBY-toets.
3. Ontkoppel alle kabels.
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@ Tilslut computeren til projektoren med det medfslgende computerkabel (VGA).
@ Tilslut den medfelgende stromledning.
© Teend for projektoren.
Tryk pd knappen @ (POWER) pa projektorens kabinet eller pa knappen POWER ON pa
flernbetjeningen.
@ Valg en kilde.
ET GODT RAD: Tryk pd knappen AUTO ADJ. for at optimere et RGB-billede automatisk.
© Justér en billedstorrelse og placering.
[Kastevinkel (Vippefod)]
1. Placer projektoren vinkelret pd skaermen.
2. Drejden venstre og hgjre justerbare vippefod for at foretage justeringer til den gnskede
hgjde.
« Drej tilt med uret for at haeve projektoren og mod uret for at seenke projektoren eller treekke
den justerbare fod tilbage.
« Vippefoden kan forlenges op til 0,71 tomme/18 mm.
« Derer ca. 3,5 grader (op) af justering for fronten af projektoren.
[FOKUS]
Drej fokusringen.
O Sluk for projektoren.
1. Tryk pd knappen @ (POWER) pa projektorens kabinet eller pd knappen STANDBY pa
flernbetjeningen.
2. Trykenten pd knappen @ (POWER) eller STANDBY igen.
3. Kobl alle kabler fra.

@ Koble datamaskinen til projektoren med den medfolgende datakabelen (VGA).
@ Koble til den medfelgende stromkabelen.
© SIa pa projektoren.
Trykk pé @ (POWER)-knappen pa projektorkabinettet eller POWER ON-knappen pa
flernkontrollen.
@ Velg en kilde.
TIPS: Trykk pd AUTO ADJ.-knappen for G optimalisere et RGB-bilde automatisk.
@ lJuster starrelsen og posisjonen til et bilde.
[Kastevinkel (Vippefot)]
1. Plasser projektoren vinkelrett pa skjermen.
2. Roter den venstre og hayre justerbare tiltfoten for & gjere justeringer til nsket hoyde.
+ Drei tilten med klokken for & heve projektoren, og mot klokken for & senke projektoren eller
trekke tilbake den justerbare foten.
«Tiltfoten kan forlenges opp til 0,71 tommer/18 mm.
- Det er ca. 3,5 grader (opp) justering for fronten av projektoren.
[FOKUS]
Drei fokusringen.
[ZzOOM]
Vri zoomspaken.
[Linseskift]
Vri pa linseskifthjulet.
O Slaav projektoren.
1. Trykk pa @ (POWER)-knappen pé projektorkabinettet eller STANDBY-knappen pa
fiernkontrollen.
2. Trykk enten pa @ (POWER)- eller STANDBY-knappen igjen.
3. Koble fraalle kablene.

@ Hubungkan komputer Anda ke proyektor menggunakan kabel komputer (VGA) yang
disediakan.
@ Hubungkan kabel catu daya yang disediakan.
© Hidupkan proyektor.
Tekan tombol @ (POWER) di lemari proyektor atau tombol POWER ON di pengendali jarak jauh.
@ Pilih sumber proyeksi.
TIP: Tekan tombol AUTO ADJ. untuk mengoptimalkan gambar RGB secara otomatis.
@ Sesuaikan ukuran gambar dan posisinya.
[Sudut proyeksi (Penyangga)]
1. Tempatkan proyektor tegak lurus terhadap layar.
2. Putar penyangga ke kiri dan kanan untuk menyesuaikan tinggi sesuai keinginan.
- Putar penyangga searah jarum jam untuk menaikkan proyektor, dan berlawanan arah jarum
jam untuk menurunkan proyektor atau melipat penyangga.
« Penyangga ini dapat dibuka hingga 0,71 inci/18 mm.
- Bagian depan proyektor dapat disesuaikan hingga sekitar 3,5 derajat (naik).

[FOKUS]
Putar cincin pemfokus.
O Slaav projektoren.
1. Tekan tombol @ (POWER) di lemari proyektor atau tombol STANDBY di pengendali jarak
jauh.
2. Tekan baik tombol @ (POWER) atau STANDBY lagi.
3. Lepaskan semua kabel.
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